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appropriate qualified specialist. Mounting should be performed with
disconnected power supply. For installation and further use, there
is a method of mounting at flat surfaces of any slope, using a mounting
bracket, dowels (not included) and self-tapping screws (not included).
Please perform mounting and connection according to diagram below.
Product has grounding wire. Failure to connect the grounding wire may
lead to electric shock. Connection must be carried out with a distribution
box (not included) of the same rate of protection against dust and moisture
as the rate of the light. Before the first use it is necessary to verify correct
mechanical fastening and connection. The product can only be used at the

mains, which meets energy requirements and quality standards provided
by law.

-
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-
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FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can be used indoor and outdoor.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance activities should be carried out with electricity switched
off, the product has cooled down and dry. Product can heat up to a high
temperature. Do not cover the product, ensure free air access. Clean only
with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Product can only
be supplied by rated voltage or the voltage within the range provided. It
is forbidden to use the product with damaged diffuser, electric wiring or
places of connections. ATTENTION! Do not look directly at LED light beam.
Do not try to repair or disassemble the sealed body of the light as this may
compromise performance and void the warranty. Product must not be
used in unfavorable conditions, e.g. vibrations, explosive air atmosphere,
fumes, or chemical fumes, etc. The LED light source inside the product is
not replaceable. If the LED light source is damaged, the product cannot be
repaired. Used or damaged product should be disposed of in accordance
with applicable regulations.

Failure to follow these instructions may result into e.g. fire, burns, electrical
shock, physical injury and other material and non-material damage. The
producer shall not be responsible for any damage resulting from the failure
to follow above instructions.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the
manufacturer's packaging at a temperature from -20°C to +40°C, in a dry
room and without exposure to direct sunlight.

Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the
manufacturer's transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging
and begins from the date of sale. During the warranty period, a faulty
product can be exchanged or returned with prove of purchase and all
components and accessories preserved. The following does not apply with
the scope of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products components damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical damage
to the product;

- Damage due to force majeure.

The manufacturer reserves the right to make amendments of this user's
manual. The manufacturer reserves the right to provide technical changes.

PL
NASWIETLACZ LED

INTERPRETACJA PIKTOGRAMOW

1. Napigcie znamionowe;

2. Moc w trybie wiaczenia (Pon);

3. Znamionowy strumien $wietlny;
3.1 Warto$¢ uzytecznego strumienia $wietinego (®use);
3.2. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z Rozporzadzeniem
Komisji Europejskiej 2019/2020;
3.3. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z przepisami
technicznymi Ukrainy;

UA
CBITNIOAI0HMIA NPOXEKTOP

TNYMAYEHHS MIKTOMPAM

1. HomiHanbHa Hanpyra (B);

2. HoMiHanbHe 3HaueHHs noTyxHocTi (Pon) (BT);

3. HoMiHanbHmit cBiTnoBwit noTik (Jm);
3.1. HoMiHarbHe 3HaueHHs KOpUCHOrO CBITN0BOr0 noToky (Puse) (/m);
3.2. Knac eHeproedeKTVBHOCTI BiANOBIAHO A0 PernameHTy EBponeit-
cbkoi Kowicii 2019/2020;
3.3. Knac eHeproe¢eKTUBHOCTI 3rifHO TEXHIYHOTO PernameHTy
Ykpaiku;

4. KopenbosaHa KonipHa Temneparypa (K);

5. He cymicHuit 3i caiTnoperynstopamu;

6. IHaeKe nepegavi Konbopy;

7. Yac posropsaHHs 4o 100% CBITA0BOro NOTOKY (CeK.);

8. He MicTTb pTyT;

9. KyT poacitoBatHs caitna (°);

10. Pecype LB, (ron.);

M. Kniac 3axvcTy BIf, nnny i Bonory. Bipio 3axyLLeHiiA Big, inny | CTpyMeHiB BOAV;

12. Luknu BBIMKHEHHS [0 NepeayacHoi BigMoBY;

13. Knac 3axucTy Bif, MexaHi4HOr0 BNAMBY;

14. TIpoZyKT BILNOBIKAE CTaHZApTaM eKONOTYHOro Au3aitHy Ta eHepre-

TUYHOrO MapKyBaHHA BILMOBIAHO A0 PernaMeHTy €sponeitcbkoi Kowicii

2019/2020;

15. Knac 3axcTy Bif ypaxeHHs eNeKTPUYHIM CTPYMOM |: BUpI6, y Akomy

3aXMCT Bifl yPaXKEeHHs eNeKTPUYHIM CTPYMOM 3abe3neyyeTbes He NuLe 3a

[OMOMOT0I0 OCHOBHOI i30NALii, ane 1 3a AOMOMOr0l0 JOAATKOBUX 3aXOLIB

beaneku, TO6TO AORATKOBOI 3aXMCHOI CXEMM, A0 AKOT HEOBXIZHO MiKKYM-

TV 3aXMICHUI NPOBIf CTaLiOHAPHOT XMBUNbHOI YCTaHOBKM;

16. MiHiMarnbHa BifiCTaHb Bify 0CBIT/MIOBAHOMO 00'€KTa;

17. Bupi6 MoXHa BCTAHOBMIOBATM Ta BUKOPUCTOBYBATM B/Ha HOPMasbHO

3a/MMCTi NOBEPXHI;

18. [1nq 30BHILUHBOrO BUKOPUCTAHHS;

19. [Ins BUKOPUCTaHHS Y MPOMICTIOBIX MPUMILLEHHSIX;

20. BoynoBaHe CBITNORIOAHE [KEPENO CBITNIa HE MOXHA 3aMiHUTY;

21. He BUKOPUCTOBYTE BUPI6 3 MOWKOMKEHUM A1GY30pOM. HerailHo 3aMi-

HITb MOLKOMKEHIA ANPY30p;

22. He ons BUKOPUCTaHHS B Mepexi 3 Hanpyroto 220 BoNbT;

23. ToBap BiANOBIAAE TEXHIYHNM pernaMeHTaM Ykpainu;

24, NpoayKT BignoBifae BUMoram AnpekTys €C.

0XOPOHA HABKO/IULLHbOIO CEPE[LOBULLA

25. BignosiaHo 4o 3aKoHy MO BiAXOAW NEKTPUYHOIO Ta eNeKTPOHHOMO
06nanHaHHs (BEEQ), 3a60pOHAETbCA BUKMAATY CMITTEBE 06NAAHAHHS, NO-
3HaueHe CMMBOOM MEPEKPECTIEHOTO KOHTENHEPA, Pa3oM 3 iHLIMM CMITTSM.
KopucTyBay, sikuit 6axae no3byTucs enekTPOHHOMO Ta eNeKTPUYHOrO 06-
NafiHaHHs, 3060B'A3aHII NOBEPHYTM MOr0 B NYHKT NpUtoMy BiAnpaLboBa-
Horo 06n1agHaHHs. Y cknapi 06nagHaHHS BifCYTHi HebeaneuHi KOMNOHEHTH,
sIKi 0C06NMBO HEraTMBHO BM/MBAIOTb HA HABKOMMLLHE CEPeoBHLLE Ta 350-
POB'A NIOANHM.

- TabapuTHi poaMipu MM (mm), Bara upoby T (g), cuna cTpyMy MA (mA),
pianasoH pobounx Temnepatyp (°C), paTa BUPOBHMLTBA Ta HoMep MmapTii
BKa3aHi Ha iHAMBILyanbHiit ynakoswj;

- MaKcManbHa B1COTa YCTaHOBKM: 5 M;

- MakcymanbHa nnota npoekuii: 300 M3

- Tun kpuBoi caiTna: [ (kociHycHa).

NMPU3HAYEHHS TA 3ACTOCYBAHHSA MPOAYKTY

[laHwit BUPI® Npu3HaYeHNi Ans OCBITNEHHS BUPOBHNUMX | CKNaACHKMX NpH-
MilLieHb, @ TaKOX 30BHiLLHiX 06'EKTIB. [POXEKTOP NPU3HAUEHNIA ANA BIAKO-
PUCTaHHS B MEPEXaX HU3bKOT HAMPYry NOCTIAHOr0 abo 3MiHHOTO CTPyMY.

3MICT KOMNAEKTY

- MpoxekTop

- MOHTaYHWM KPOHLWITENH
- MocibHuK KopucTyBaya
- IHauBipyanbHa ynakoska

4, Skorelowana temperatura barwowa;

5. Niekompatybilny ze Sciemniaczem;

6. Wskaznik oddawania barw;

7. Czas nagrzewania do 100% strumienia $wietinego;

8. Nie zawiera rteci;

9. Kat rozproszenia;

10. Nominalna zywotnos¢ [L7oBso)7

1. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocig. Produkt jest chroniony przed
kurzem i strumieniem wody;

12. Cykle wigczania/wytgczania;

13. Ochrona przed wptywami mechanicznymi;

14. Produkt zgodny z normami ekoprojektu i etykietami energetycznymi
zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) 2019/2020;

15. Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym kl. 1: wyrdb, w ktérym
ochrong przed porazeniem pradem elektrycznym zapewnia nie tylko
izolacja podstawowa, ale réwniez dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, tj.
dodatkowy obwdd ochronny, do ktérego musi by¢ doprowadzony przewdd
ochronny zasilacza stacjonarnego by¢ podtaczonym;

16. Minimalna odlegto$¢ od o$wietlanego obiektu;

17. Produkt moze by¢ instalowany i uzywany w/na powierzchniach
normalnie palnych;

18. Do uzytku zewnetrznego;

19. Do uzytku w pomieszczeniach przemystowych;

20. Zrédta $wiatta LED nie mozna wymienic;

21. Nie uzywaé produktu z uszkodzonym dyfuzorem. Natychmiast wymien
uszkodzony dyfuzor;

22. Nie do uzytku w sieci elektrycznej o napieciu 220 V;

23. Produkt jest zgodny z przepisami technicznymi Ukrainy;

24. Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.

OCHRONA SRODOWISKA

25. Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania sie umieszczania
wraz z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznaczonego symbolem
przekredlonego  kosza. Uzytkownik chcac pozbyé sie  sprzetu
elektronicznego i elektrycznego zobowigzany jest do oddania go do punktu
zhidrki zuzytego sprzetu. W sprzgcie nie ma niebezpiecznych sktadnikow,
ktére maja szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

- Wymiary gabarytowe (mm), masa produktu (g), prad (mA), zakres
temperatur pracy (°C). data produkcji i numer partii podane s3 na
opakowaniu jednostkowym;

- Maksymalna wysokos¢ instalacji: 5 m;

- Maksymalna powierzchnia projekcji: 300 m?

- Rodzaj krzywej blasku: D (cosinus).

PRZEZNACZENIE | ZASTOSOWANIE PRODUKTU

Produkt przeznaczony do o$wietlania pomieszczen produkeyjnych,
magazynowych, a takze obiektow zewnetrznych. Nadwietlacz
przeznaczony jest do stosowania w sieciach niskiego napiecia z pradem
statym lub przemiennym.

ZAWARTOSC ZESTAWU

- Naswietlacz

- Uchwyt montazowy

- Instrukcja obstugi

- Indywidualne opakowanie

INSTRUKCJA MONTAZU | PODEACZENIA

Przed montazem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Montaz musi by¢
wykonany przez odpowiednio wykwalifikowanego specjaliste. Montaz
nalezy wykonaé przy odtaczonym zasilaniu. Do montazu i dalszego
uzytkowania istnieje sposéb montazu na pfaskich powierzchniach o
dowolnym nachyleniu za pomocg kompletnego wspornika, kotkow (brak
w zestawie) i wkretow samogwintujacych (brak w zestawie). Montaz i
podtaczenie prosimy wykonac zgodnie z ponizszym schematem. Produkt
posiada przewdd uziemiajacy. Niepodtaczenie przewodu uziemiajacego
moze spowodowaé porazenie pradem. Podiaczenie nalezy wykonac za
pomocg skrzynki rozdzielczej (brak w zestawie) o takim samym stopniu
ochrony przed pytem i wilgocia, jak nadwietlacz. Przed pierwszym uzyciem

IHCTPYKLIIS 3 MOHTAXY TA NIAKNHOYEHHA

Tepes MOHTaXeM NpouwTaifTe MoCiBHMK KopuCcTyBaua. MoHTaX noBuHEH
BMKOHYBATMCS CMewianicToM BifnoBifHOI kBanidikaLii. MOHTaX Mae npo-
BOAUTHCA NULLE 33 BIAKNIOYEHOI eNeKTPUYHOI NPOBOAKY, [117 MOHTaXy
i N0ZaNbLUOro BUKOPUCTaHHS nepeabaueHui cnocio KpinneHHs Ha pisHi no-
BEPXHi 6yAb-SKOr0 yXuny 3a ONOMOrOl0 KOMMNIEKTHOrO KPOHLUTENHa, Ato-
6enis (He BXOAMTb 40 KOMNAEKTY) | CaMOpi3iB (B KOMMNIEKT He BXOAATb). Byab
Nacka, BUKOHaWTe MOHTAX Ta MIAKMIOYEHHS BiAMOBIAHO 10 CXEMMU HUKYE.
Bupib Mae ppiT 3a3emMnenHs. HenpaBunbHe MigKKYEHHS 3a3eMi0I040r0
MPOBOAY MOXe MPU3BECTU 10 YPaEeHHs eNeKTPUYHUM cTpymoM. Migknio-
YeHHs MOBUHHO 3iMCHIOBATMCA 3a LOMOMOTO PO3NOAINLHOI KOPOOKY (He
BXOAUTb 10 KOMMNNEKTY) 3 PIBHEM 3aXWCTY Bif MUY Ta BONOTU He HuKYe
HiX npoxekTop. Mepea NeplwmM BUKOPUCTAHHSM HEOOXIBHO nepesipuTy
MPaBUNbHICTb MEXaHIYHOrO KPINNeHHs Ta 3'€AHaHHS. Bupib MoxHa BUKo-
PVCTOBYBATX NULLE B MEPEXi, SiKa BiAMNOBILAE EHEPreTUYHMM BUMOraM i
CTaH#apTaMm SKOCTi, nepeadayeHnM 3aKOHOAaBCTBOM.

OYHKLIOHANbHI XAPAKTEPUCTUKMN

Llei npoayKT MOXHa BUKOPUCTOBYBATH Y MPUMILLEHHSX Ta 330BHi. TPORYKT
Bianosigae Bumoram: ICTY EN 55015:2017, ICTY EN 61000-3-2:2016, ACTY
EN 61000-3-3:2017, ACTY EN61547:2016, ACTY EN 60598-1:2017, ACTY
EN 60598-2-3:2014 , ACTY EN 62612:2017, ICTY EN 50581:2014, ACTY EN
62598-2-5:2018, ICTY EN 62031:2016.

IHCTPYKL|II 3 0BC/TYTOBYBAHHS | TEXHIKW BE3MEKU

Bynb-siki po6oTH 3 TexHiuHOro 06CNYroByBaHHA CAil MPOBOAMTA Npy
BIUMKHEHIlt eneKTpoeHeprii, 0X0NomMKeHOMY Ta CyXoMy BUpOGi. MpoxekTop
MOXe HarpiBaTu1CA 10 BUCOKOI TemnepaTypu. He HakpuBaiiTe Bipi6, 3abes-
neyTe BifbHWA [OCTYN NOBITPS. YMCTITh TiMbKM M'AKAMM | CYXMMM TKaHM-
HaMu. He BMKOPUCTOBYITE XiMiUYHi MUIOUi 3aC06M. Bupid MOXHa XmBUTH
MLLE HOMIHAMBHOIO HaMPYToto abo HaNPyroto B MeXax HaJlaHoro AianasoHy.
3ab0poHEHO BUKOPUCTOBYBATM BUPIG 3 MOLIKOZKEHUM ANPY30POM, enek-
TPOMPOBOAKOO abo MicLaMM MifkntoueHHs. YBATA! He auBiTbCS Mpamo Ha
CBITNOAIOAHMA NPOMiHb. He HamaraiiTecs BinpeMOHTyBaTH abo po3ibpaTy
TepMETUYHMIA KOPMYC MPOXKEKTOPA, OCKINbKM Lie MOXE MOripwuTi poboTy
Ta NPU3BECTM [0 BTPaTY rapaHTii. [PoayKT He MOXHa BMKOPUCTOBYBATH
B HECMIPUSTAMBMX YMOBAX, Hamp. BibpaLis, BUOYxoHebe3neyHa noBiTpsHa
aTMocdepa, BUnapy abo xiMiuHi Bunapu Towwo. CBiTnoaionHe AxKepeno CaiT-
Na BCEPEnuHi NPOAYKTY He Ninarae 3aMiHi. AKWWO CBITA0AI0AHE AXepeno
CBITNa MOLKOAXEHO, BUPIO He mignsrae peMoHTy. BukopucTaHwuii abo no-
LKOMKEHHIA MPORYKT CAi yTUAI3yBaTV BIBNOBIAHO [0 YUMHHMX HOPM.
HenoTpuMaHHA LyX IHCTPYKLM MOXe NPU3BECTM, HanpuKnag, A0 MOXEXi,
ONIKIB, YPaXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM, TINECHUX YIUKOMKEHb Ta iHLIMX
MaTepianbHUX Ta HemaTepianbHUX 361TKiB. BUPOBHMK He Hece BIAmMoBi-
[anbHOCTi 3 Byab-AIKy WKOAY, CMPUYMHEHY HELOTPMMAHHAM BULLEBKA3a-
HUX IHCTPYKLl.

3BEPIFAHHS TA TPAHCMOPTYBAHHS

Mepes [OCTaBKOK 10 63MOCEPERHbOro MicLs MPoaaxy, BUpi6 HeobXigHo
3bepiraTy B ynakoBLi BUpoGHYKa npy Temnepatypi Bia -20°C go +40°C, y
CyXOMY NPUMIlLieHHi Ta 663 NOTPaNASHHS NPSMUX COHSYHIUX MPOMEHIB.
TpaHCNopTyBaHHS MOXe 3LMCHIOBATUCS HAa3eMHIM, MOPCBKUM, MOBITPS-
HUM TPAHCTIOPTOM B TPAHCMOPTHIl YNaKoBLy BUPOBHMKa.

FAPAHTIS

['apaHTiAHWA TePMIH Ha BUPIO BKa3aHO Ha iHAVBIZYanbHIl yrakoBLi i nouu-
HaeTbCA Bifi AaTV MPOAAXY. [POTArOM rapaHTiiHOro TepMiHy HecrpaBHMi
MPOAYKT MOXHa 0BMIHATY ab0 NOBEPHYTY 3 NIATBEPMKEHHAM NOKYMKX Ta
36epexeHHsM YCix KOMMOHEHTIB i akcecyapis. HaBefieHe Hibkye He nowwm-
PIOETbCA Ha 0BMEXKEHY rapaHTito:

- HeHanexHe BIKOPUCTaHHS MPOAYKTY Ta CPUUMHEHHA MOLIKOMKEHHS
KOMTMOHEHTIB NPOAYKTY;

- CaMoBiNbHe Po36upaHHs abo HasBHICTb FMOOKMX MeXaHIuHUX MOLKO-
[KEHb BUPOGY;

- oWKOmKEHHS BHACTILOK GOPC-MaXOPHUX 06CTaBMH.

BupobHWK 3anuwae 3a c060l0 NPaBO BHOCUTM 3MiHW B Liel NOCIGHMK Ko-
puCTyBaua. BUpOBHHK 3amiuae 3a COBOK NPaBo BHOCUTY TEXHIUHI 3MiHM.

nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ mocowania mechanicznego i potaczenia.
Produkt moze by¢ uzywany tylko przy zasilaniu sieciowym, ktdre spetnia
wymagania energetyczne i normy jakoSciowe przewidziane przepisami
prawa.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCJONALNA
Ten produkt moze by¢ uzywany wewnatrz i na zewnatrz.

INSTRUKCJE KONSERWAC3JI | BEZPIECZENSTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywa¢ przy wytgczonym
zasilaniu, gdy produkt jest schiodzony i suchy. Produkt moze nagrzewa¢
sie do wysokiej temperatury. Nie przykrywaé, zapewni¢ swobodny dostep
powietrza. Czysci¢ wylacznie migkkg i suchg Sciereczka. Nie uzywaj
chemicznych $rodkéw czyszczacych. Produkt moze by€ zasilany wytgcznie
napieciem znamionowym lub napigciem z podanego zakresu. Zabrania sie
uzywania produktu z uszkodzonym dyfuzorem, okablowaniem lub punktami
potaczen. OSTRZEZENIE! Nie patrz bezpodrednio na wiazke LED. Nie probuj
naprawia¢ ani demontowac uszczelniongj obudowy lampy, poniewaz
moze to pogorszy¢ dziatanie i uniewazni¢ gwarancje. Produkt nie moze
by¢ uzytkowany w niesprzyjajacych warunkach, m.in. wibracje, atmosfera
wybuchowa, opary lub opary chemiczne itp. Zrédta $wiatta LED wewnatrz
produktu nie mozna wymieni¢. Jesli Zrodto Swiatta LED jest uszkodzone,
naprawa produktu jest niemozliwa. Zuzyty lub uszkodzony produkt nalezy
utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac na przyktad pozar,
poparzenia, porazenie pradem, obrazenia ciata oraz inne szkody materialne
i niemajatkowe. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem powyzszych zalecen.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Przed dostawa do punktu sprzedazy bezposredniej produkt nalezy
przechowywa¢ w opakowaniu producenta w temperaturze od -20°C do
+40°C, w suchym pomieszczeniu i bez bezposredniego nastonecznienia.
Transport moze by¢ realizowany drogg ladowa, morskg, lotniczg w
opakowaniach transportowych producenta.

GWARANCJA

Okres gwarancji na produkt jest wskazany na opakowaniu jednostkowym
i liczy sie od daty sprzedazy. W okresie gwarancyjnym wadliwy produkt
moze zostaé wymieniony lub zwrécony wraz z dowodem zakupu oraz
zachowaniem wszystkich elementdw i akcesoridw. Nastepujace elementy
nie s objete ograniczong gwarancja:

- Niewtadciwe uzycie produktu i spowodowanie uszkodzenia elementow
produktu;

- Nieautoryzowany demontaz lub obecno$¢ gigbokich uszkodzen
mechanicznych produktu;

- Uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej
instrukeji obstugi. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian technicznych.

DE
LED FLUTLICHT

INTERPRETATION VON IKONEN
1. Nennspannung.
2. Leistung im Ein-Modus (Pon).
3. Nennlichtstrom.
3. Ntzlicher Lichtstrom (use).
3.2. Energieeffizienzklasse nach Verordnung der Europdischen
Kommission 2019/2020.
3.3. Energieeffizienzklasse nach den technischen Vorschriften der
_ Ukraine.
4, Ahnlichste Farbtemperatur.
5. Nicht kompatibel mit Lichtdimmer.
6. Farbwiedergabeindex.
7. Aufwérmzeit auf 100 % Lichtstrom.
8. Quecksilberfrei.
9. Abstrahlwinkel.

EN
LED FLOODLIGHT

INTERPRETATION OF ICONS
1. Rated voltage;
2. Rated on-mode power (Pon);
3. Rated luminous flux;
3. Useful luminous flux (use);
3.2. Energy efficiency class of contained LED light source, according
to European Commission Regulation 2019/2020;
3.3. Energy efficiency class according to the technical regulations of
Ukraine;
4, Correlated color temperature;
5. Not compatible with lighting dimmers;
6. Color rendering index;
7. Warm-up time to 100% of luminous flux;
8. Mercury-free;
9.Beam angle;
10. Lifetime (L B D);
1. Ingress pro%ecilon. The product protected against dust and water jets;
12. ON/OFF cycles;
13. Mechanical impacts protection;
14. Product compliable with standards of ecodesign and energy labeling
according to Commission Regulation (Eu) 2019/2020;
15. Electric shock protection class 1: A product, in which protection
against electric shock is provided not only by means of basic insulation,
but also through additional safety measures, i.e. extra protective circuit to
which protective conductor of the fixed feeding installation needs to be
connected;
16. Minimum distance from the illuminated object;
17. The product can be installed and used on/in normally flammable
surfaces;
18. For outdoor use;
19. For industrial indoor use;
20. The containing LED light source cannot be replaced;
21. Do not use the product with damaged cover. Replace damaged cover
immediately;
22. Not for use in a mains electricity with 220 volt;
23.The product complies with the technical regulations of Ukraine;
24. The product meets requirements of EU directives.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

25. Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is forbidden to put waste
equipment marked with the symbol of a crossed bin together with other
waste. The user, wishing to get rid of electronic and electrical equipment,
is obliged to return it to a waste equipment collection point. There are no
hazardous components in the equipment that have a particularly negative
impact on the environment and human health.

- Overall dimensions (mm), product weight (g), rated current (mA), operating
temperatures range (°C), production date and batch number are indicated
on individual packaging;

- Maximum installation height: 5 m;

- Maximum projection area: 300 m%

- Light power curve type: D (cosine).

PRODUCT'S PURPOSE AND APPLICATION

This product is intended for the lighting of production and warehouse
premises, as well as external objects. The floodlight is designed for use in
low-voltage networks with direct or alternating current.

INCLUDED

- Floodlight

- Mounting bracket
- User's manual

- Individual box

MOUNTING AND CONNECTION INSTRUCTIONS
Read user's manual before mounting. Mounting must be performed by

10. Lebensdauer [LBB5 ).

. Eindringschutz. 2 Produkt ist gegen Staub und Strahlwasser geschtzt.
12. EIN/AUS-ZyKlen.

13. Mechanischer StoBschutz.

14. Das Produkt erfilllt die Standards fiir okologisches Design und
Energiekennzeichnung gemaB der Verordnung 2019/2020 der Europaischen
Kommission.

15. Schutzklasse 1 gegen elektrischen Schiag: Ein Produkt, bei dem der Schutz
vor elektrischem Schlag nicht nur durch eine Basisisolierung, sondern auch
durch zustzliche SicherheitsmaBnahmen gewahrleistet ist, d. h. durch einen
zusétzlichen Schutzkreis, an den der Schutzleiter der festen Speiseinstallation
angeschlossen werden muss.

16. Mindestabstand zum beleuchteten Objekt.

17. Das Produkt kann auf/in normal entflammbaren Oberfldchen installiert und
verwendet werden.

18. Fir den AuBenbereich.

19. Fiir den industriellen Innenbereich.

20. Das enthaltene LED-Leuchtmittel kann nicht ausgetauscht werden.

21. Verwenden Sie das Produkt nicht mit beschadigter Hulle. Beschadigte
Abdeckung sofort ersetzen.

22. Nicht fur den Betrieb an einem Stromnetz mit 220 Volt geeignet.

23. Das Produkt entspricht den technischen Vorschriften der Ukraine.

24, Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien.

UMWELTSCHUTZ

25. GemaB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist es verboten, Altgeréte,
die mit dem Symbol einer durchgekreuzten Mulltonne gekennzeichnet sind,
zusammen mit anderen Abfallen zu entsorgen. Der Benutzer, der elektronische
und elektrische Gerate abgeben mdchte, ist verpfiichtet, diese an einer
Sammelstelle fir Altgerate abzugeben. Das Gerét enthélt keine gefahrlichen
Bestandteile, die sich besonders negativ auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit auswirken.

- Gesamtabmessungen (mm). Produktgewicht (g), Nennstrom (mA),
Betriebstemperaturbereich (°C), Produktionsdatum und Chargennummer sind
auf der einzelnen Verpackung angegeben;

- Maximale Einbauhdhe: 10 m;

- Maximale Projektionsfldche: 300 m%

- Lichtleistungskurventyp: D (Kosinus).

ZWECK UND ANWENDUNG DES PRODUKTS

Dieses Produkt ist fiir die Beleuchtung von Produktions- und Lagerraumen
sowie externen Objekten bestimmt. Der Scheinwerfer ist fir den Einsatz in
Niederspannungsnetzen mit Gleich- oder Wechselstrom ausgelegt.

INHALT DESKITS

- Flutlicht

- Montagehalterung
- Handbuch

- Einzelbox

MONTAGE- UND ANSCHLUSSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage die Bedienungsanleitung. Die Montage muss
von entsprechend qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Die
Montage sollte bei abgeschalteter Stromversorgung erfolgen. Fiir die
Installation und weitere Verwendung gibt es eine Methode zur Montage auf
ebenen Fléchen mit beliebiger Neigung mit einer Montagehalterung, Dibeln
(nicht im Lieferumfang enthalten) und selbstschneidenden Schrauben (nicht
im Lieferumfang enthalten). Bitte fiihren Sie die Montage und den Anschluss
gemaB dem Diagramm unten durch. Das Produkt hat ein Erdungskabel. Wenn
das Erdungskabel nicht angeschlossen wird, kann dies zu einem Stromschlag
fiihren. Der Anschluss muss mit einem Verteilerkasten (nicht im Lieferumfang
enthalten) mit der gleichen Schutzklasse gegen Staub und Feuchtigkeit wie die
Leuchte erfolgen. Vor dem ersten Gebrauch muss die korrekte mechanische
Befestigung und Verbindung Uberpriift werden. Das Produkt darf nur an
einem Stromnetz verwendet werden, das die gesetzlich vorgeschriebenen
Energieanforderungen und Qualittsstandards erfilllt.



FUNKTIONSMERKMALE
Dieses Produkt kann im Innen- und AuBenbereich verwendet werden.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

Alle Wartungsarbeiten sollten bei abgeschaltetem Strom, abgekihitem
und trockenem Produkt durchgefihrt werden. Produkt kann sich auf eine
hohe Temperatur erhitzen. Produkte nicht abdecken, freien Luftzugang
gewahrleisten. Nur mit weichen und trockenen Tichern reinigen. Verwenden Sie
keine chemischen Reinigungsmittel. Das Produkt kann nur mit Nennspannung
oder der Spannung innerhalb des angegebenen Bereichs versorgt werden. Es
ist verboten, das Produkt mit beschdigter Abdeckung, elektrischen Leitungen
oder Anschllissen zu verwenden. AUFMERKSAMKEIT! Blicken Sie nicht direkt
in den LED-Lichtstrahl. Versuchen Sie nicht, das versiegelte Gehéuse der
Leuchte zu reparieren oder zu zerlegen, da dies die Leistung beeintrachtigen
und die Garantie ungiltig machen kann. Produkt darf nicht unter unglinstigen
Bedingungen eingesetzt werden, z. Vibrationen, explosive Luftatmosphare,
Démpfe oder chemische Dampfe usw. Die LED-Lichtquelle im Inneren des
Produktsist nicht austauschbar. Wenn die LED-Lichtquelle beschadigt ist, kann
das Produkt nicht repariert werden. Gebrauchtes oder beschadigtes Produkt
sollte gemaB den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann z. Feuer, Verbrennungen,
Stromschlag, Kérperverletzung und andere materielle und immaterielle
Schéden. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus der Nichtbeachtung
der obigen Anweisungen resultieren.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Vor der Lieferung an die direkte Verkaufsstelle muss das Produkt in der
Verpackung des Herstellers bei einer Temperaturvon -20 °C bis +40 °C, in einem
trockenen Raum und ohne direkte Sonneneinstrahlung gelagert werden.

Der Transport kann per Land-, See-, Lufttransport in der Transportverpackung
des Herstellers erfolgen.

GARANTIE

Die Garantiezeit fiir das Produkt ist auf der jeweiligen Verpackung angegeben
und beginnt mit dem Verkaufsdatum. Wahrend der Garantiezeit kann ein
fehlerhaftes Produkt umgetauscht oder unter Vorlage des Kaufbelegs
zurlickgegeben werden, wobei alle Komponenten und Zubehdrteile erhalten
bleiben. Folgendes gilt nicht im Rahmen der eingeschrankten Gewahrleistung:
- Missbrauch des Produkts und Beschédigung der Produktkomponenten;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer mechanischer Schaden
am Produkt;

- Schéden durch hohere Gewalt. .

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, Anderungen an dieser
Bedienungsanleitung vorzunehmen. Der Hersteller behalt sich technische
Anderungen vor.

BupobHuk: MM «Annerpo-onT», Byn. fepois Mapiynons, 106-)X, M. KponusHmLbkuil,
YkpaiHa, 25004. Ten./®akc: +38(0522)245377.B1po6neH0 Ha BUPOBHMUMX MOTYX-
HoCTAX: Uxew3aH AmaH JTaitTiHr Ko IT], ka6. 2004, Micoyn Binaikr, iHb6iHb Poyn 355,
311100, XaHwxoy, Kuait.

LLloAo NPUIHATTA NpeTeHaiit 3BepTaTUCA K0 BUPOGHMKA.

[laTa BUroTOBNEHHS | HOMEP NapTil 3a3HaueHi Ha B1POGi Ta Ha ynaKoBL.
www.videx.ua

Producer/Producent: Allegro Opt Sp. z 0.0., Handlowa 23, 05-120 Legionowo, Poland.
Made in P.R.C. Store unused for no more than 2 years.

www.videx.com.pl
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